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Predlozena dizertacna praca sa zaobera problematikou, ktord je nielen v naSom
geografickom priestore nanajvys aktudlna a vyplyva, okrem iného, aj z reformy $kolskych
systémov, ktoré prebiehaju na Slovensku aj v Cechach. Navy3e, len vel'mi zriedkavo, sa iné
Studijné odbory  detailne zaoberaji problematikou, ktord v minulosti bola doménou
Specidlnej pedagogiky a pedagogiky sluchovo postihnutych. V sucasnosti nie je pochyb
o tom, Ze ide o interdisciplinarny problém, dokazom ¢oho je aj predloZzena praca Mgr. A.
Hudakove;.

Autorka tejto rozsiahlej prace, sa podl'a mdjho nazoru venuje danej problematiky z vel'mi
Sirokého pohl'adu, o méa samozrejme svoje pozitiva, ale aj uskalia. Za najvic¢sie pozitivum je
mozn¢ pokladat’ skuto¢nost’, ze citatel'ovi poskytuje pohl'ad na dani problematiku od jej
zaCiatku az do sucasnosti, v suvislosti snazormi roznych odbornikov v minulosti aj
v sti¢asnosti, ktoré dopina svojimi  vlastnymi nazormi, alebo ich komparuje s realnou
situaciou v Skolskej praxi. Za uskalie je mozné povazovat' fakt, Ze niektoré zavery
prezentované autorkou z dneSného pohladu, so sucasnou uroviiou poznania sa mohli
v danom ¢asovom obdobi javit inaé, ato aj u intaktnej populacie. Vzdelavanie Ziakov so
sluchovym postihnutim v minulosti, aj v sicasnosti, je totiz naviazané na vzdelavanie
majority, napriek tomu, ze o tejto skuto¢nosti by sme mohli dlho diskutovat’. Len poznanim
a analyzou SirSich suvislosti vzdelavania intaktnych ziakov je mozné, podl'a mdjho nazoru,
robit’ relevatné zdavery aj vo vztahu ku vzdelavaniu ziakov so sluchovym postihnutim.
Taktiez si je potrebné uvedomit’, ze Casto nie je mozné jednoduché porovnavanie vysledkov
vyskumov z inych $tatov (u nas ¢asto pouzivané vysledky z USA) pre kultirne, ekonomické
a socialne odlisnosti, ale aj vzhl'adom na vSeobecne znamu skutoCnost’, Ze stupen straty
sluchu je sice dolezitym, ale len jednym z mnozstva faktorov, ktory ovplyviiuju vysledky
vzdelavania ziakov so sluchovym postihnutim.

VysSie spomenutymi poznamkami som chcela poukdzat’ na skuto¢nost, Ze pedagogika
nepocujucich za poslednych 30 - 40 rokov prechadza turbulentnymi zmenami, ktoré
nemaju v jej historii obdobu, napriek tomu, sa zda, ze otazky, ktoré sa riesili pred niekol’kymi
desiatkami rokov sa rieSia aj v stcasnosti. Predlozena préaca prinaSa pohl'ad na jeden z nich.
S mnohymi myslienkami, postrehmi, nazormi autorky v predloZenej praci je mozné sthlasit’,
o niektorych je mozné diskutovat’ a s niektorymi nesuhlasim. Praca je urena pre dobre
zorientovan¢ho Citatela, pretoze niektoré ,,vstupy do problematiky”, siahajuce az do
zaciatkov vzdelavania sluchovo postihnutych, niekedy odputavaju pozornost od zakladnej
linie.

Pripomienky, podnety a poznamky, ktoré uvadzam nizsie, nie st len podkladmi do diskusie
pri obhajobe dizertacnej prace, ale aj podnetmi pre autorku v pripade vydania tejto
publikacie.

-s. 17 pripojenie znakov jednoruénej abecedy k hlaske — s tymto paradoxom sa stretdvame
aj na Slovensku



- 's. 24 - pred clankom p. profesora Mistrika Posunkova re¢ bohata (1985) sa uskuto¢nila
v Starej Lesnej vroku 1984 velmi vyznamna medzinarodnd konferencia o vzdeldvani
nepocujticich prostrednictvom ,,posunkovej re¢i“ (prva v byvalej CSSR), ktora nastartovala
aj vydanie prvych slovnikov posunkovej ,,re¢i“ na Slovensku a v Cechach. Nazdavame sa, Ze
vzhl'adom na jej vyznam, chyba o nej zmienka v tejto Casti prace
-s. 32 - pri vyuzivani PAZ a PA si je potrebné dat otazku, ¢i si recipienti uvedomuju
rozdiely medzi tymito dvoma manualnymi formami. Pretoze sa o tychto formach
komunikacie neucia, je vel'mi pravdepodobne, Ze ani ich funkcie im nie s vel'mi jasné
- 8. 39 —, sovétska daktylotickd metoda® - autorka tento pojem prebrala od Hrubého —
v relevantnej surdopedickej literatire sa s takouto metodou ale nestretavame. Ide o Ceské
pomenovanie tohto postupu, alebo z akych pramenov sa v tomto pripade ¢erpali informacie ?
- 5.41 nepoznam relevantni situaciu v Cechach, ale na Slovensku prave velka skupina
mladych nepocujtcich uprednostiiuje jednoru¢nu prstovi abecedu a to hlavne pre jej vicsiu
medzinarodnu akceptaciou

- s. 47 na osvojovanie sa jazyka udeti je mozné nazerat’ z pohl'adu rozli¢nych nazorov
a teorii. Pohl'ad Lechtu, uvadzany v praci (podl'a jednotlivych §tadii), je len jeden z moznych,
nazddvam sa, ze bolo vhodné pouzit aj iné (napr. podla prevladajicich procesov). Pre
potreby PSP sa zd4, Ze je vyhodné vyuzivat tzv. Laheyovej model osvojovania si jazyka
(ktory je vo svete Siroko akceptovany) aj preto, Ze nehodnoti foneticko — fonologickt rovinu,
ale obsah a pouzite a zaroven poukazuje aj na tzv. prediktory osvojovania si jazyka, ktoré
mozeme sledovat’ aj u deti s tazkou stratou sluchu.
s. 50 - problematike osvojovania si posunkového jazyka bolo vo svete venovanych od 80.
rokov minulého storo¢ia az do sticasnosti mnoho vyskumov a to u deti nepocujuicich rodicov,
ale aj u pocujacich deti nepocujicich rodicov. Nazdavam sa, Ze autorka sa mala opriet’ aj
o tieto zistenia, ktor¢ boli realizované v rozliénych S$tatoch, longitudinalne, su akceptované
vedeckou verejnost’, publikované v relevantnych vedeckych publikaciach. Prave v tychto
vyskumoch sa ukazali urcite spolo¢né Stadia, totozné aj s hovorenym jazykom, ale v inej
modalite.
s. 53 — obl'uba monolingvalnych a monokulturnych pristupov k vzdelavaniu nie je len
vysoka, ale prevySuje obl'ubu a vyuzivanie billingvalnych a bikulturalnych pristupov ato aj
v sti¢asnosti
-5.55 nie je mi celkom jasné, akym sposobom sa v Ceskej republike nazera na komunika&né
metddy ametddy vzdeldvania, ale auditivne verbalna podl'a mdjho nazoru nie je
komunikac¢na metoda...,
.55 — odkial’ autorka Cerpa termin dopliiovana oralna metéda ? Su tieto metédy zadefinované
v Ceskej literature, nepoznam ich zadefinovanie v relevantnej zahrani¢nej surdopedicke;j
literattre.
s. 62 — tvrdenie ze vizualizovana tzv. znakovana CeStina nema v bilingvalnym pristupoch
svoje miesto celkom nezodpoveda niektorym v sucasnosti vyuzivanym bi-bi pristupom
a nesthlasia a nim ani ich niektori zastancovia ( napr. nemecky bi-bi pristup, holandsky
pristup..), na rozdiel od $védskeho a amerického modelu, ktory striktne odmieta vyuZivanie
posunkovanych (vizualizovanych) foriem...). Podobne ako pri ordlnej metdde aj pri
bilingvalnom pristupe sme svedkami rozlicnych modifikacii zakladnych vychodisk, ktoré
v ziadnom pripade neznizuji myslienku biligvizmus u nepocujucich deti.
-s. 75 pri TK si je potrebné uvedomit’ zasadny rozdiel od BI-BI a to, ze cielom TK bolo
nauc¢it’ nepocujuce deti hovoreny jazyk, vyuzitim vSetkych dostupnych komunikaénych
foriem, z ¢oho vyplyvala aj snaha vytvorit' umelé systémy, ktoré sa pouzivaji prevazne
v Skolskom prostredi




Cast’ prace, ktord sa venuje ¢itaniu na kolach pre Ziakov s poruchami sluchu obsahuje
mnozstvo konsStatovani, s ktorymi mozem len suhlasit’ (napr. potreba pouzitia globalnej
metody v jej celistvosti, hlasné Citanie, predCitatel'ské obdobie, postupnosti v uc¢ebniciach...)
aj s poukazovanim na alarmujuce vysledky v tejto oblasti dosahovanych ziakmi. Ocakévala
som, ze autorka rozoberie aj tedrie o nadobudani Citatel'skych zruénosti u ziakov so
sluchovym postihnutim, ktoré sa viazu prave k preberanej téme (na s.147 spomina len
modely, sktorymi sa stretivame aj u intaktnych —top-down, bottom-up). V literatire sa
vyskytuji a od nich sa odvijaju aj rozliéné pristupy k ¢itaniu u nepocujicich deti.

Pomerne rozsiahla analyza jednotlivych ucebnic v historickom priereze ako som uZz vyssie
spomenula by mala byt komparovana s u¢ebnicami pre intaktni populaciu v danom obdobi.
Ja osobne poznam len niektoré z predloZzenych ucebnic apreto mdzem vychadzat len
z nazorov Mgr. Hudakovej. Autorka ma samozrejme pravo na vlastny ndzor na jednotlivé
ucebnice, ktory je v texte podporeny vyjadreniami niektorych pedagégov prebraté z literatury.
Urcite by bolo zaujimavé, ak by svoje nazory komparovala snazormi vécSej skupiny
respondentov, prostrednictvom niektorej metédy na zber udajov (napr. interview,
Strukturované interview...). Vysledky, ktoré¢ by dosiahla mozeme len hypoteticky
predpokladat’.

Pasaze venujuce sa funkénej gramotnosti a realizacii Statnej zaverecnej skasky sa
vel'mi aktudlne a potreba ich rieSenia je neodSkriepitel'na.

V zavere svojej prace autorka piSe, ze v celej historii vzdelavania nepocujucich sme
svedkami rozli¢énych nazorovych prudov a nie je tomu ina¢ ani v sucasnosti. Stihlasime s fiou
a napriek rozliénym uskaliam, ktoré takato situacia prinaSa sa nazdavame, Ze to poukazuje
okrem iného uz na vy$Sie spomenuty fenomén, Ze vzdelavanie nepocujucich deti je
ovplyvnené mnozstvom exogénnych aendogénnych faktorov apreto  musime mat
k dispozicii rozlicné metody, ktoré sa pouzivaju na zaklade individualnych potrieb.

Zaver : Predlozena praca Mgr. Andrey Hudakovej ,.Cestina ve vzd&lavani déti s vadou
sluchu® , spiita poziadavky kladené na dizertaéné préci a po ispesnej obhajobe
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Vedeckej rade Filozofickej fakulty UK v Prahe udelit menovanej akademickym titul
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Poznamka : Vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze posudok je pisany v slovencine, tak pod pojmom
posunkovy jazyk mam na mysli znakovy jazyk a pod pojmom posunkovany jazyk myslim
na znakovany jazyk, resp. znakovanu ¢estinu..




